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הַדָּבָר1֙
la–parole
H1697

ר אֲשֶׁ֣
qui

הָיָה֣
être
H1961

ל־ אֶֽ
vers
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
Jérémie
H3414

אֶל֚
vers
H0413

כָּל־
tout
H3605

ים הַיְּהוּדִ֔
les–Juifs
H3064

ים הַיֹּשְׁבִ֖
habiter
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
dans–le–pays
H0776

מִצְרָ֑יִם
Égypte
H4714

ים הַיֹּשְׁבִ֤
habiter
H3427

֙ בְּמִגְדֹּל
]במגדל[

וּבְתַחְפַּנְחֵס֣
et–dans–Tachpanès
H8471

ף וּבְנֹ֔
]ובנף[
H5297

רֶץ וּבְאֶ֥
et–dans–pays
H0776

פַּתְר֖וֹס
]פתרוס[
H6624

ר׃ לֵאמֹֽ
dire
H0559

ס
(*)

*La parole qui vint à Jérémie pour tous les Juifs qui habitaient dans le pays d’Égypte, qui habitaient à Migdol, et à 
Takhpanès, et à Noph, et dans le pays de Pathros, disant :

כֹּה־2
ainsi
H3541

ר אָמַ֞
dire
H0559

יְהוָה֤
l’Éternel
H3068

צְבָאוֹת֙
des–armées

אֱלֹהֵי֣
Dieu
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israël
H3478

ם אַתֶּ֣
vous

ם רְאִיתֶ֗
voir
H7200

אֵ֤ת
(*)
H0853

כָּל־
tout
H3605

רָעָה֙ הָֽ
le–mal

ר אֲשֶׁ֤
qui

֙ הֵבֵא֙תִי
venir
H0935

עַל־
sur

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Jérusalem
H3389

וְעַ֖ל
et–sur

כָּל־
tout
H3605

עָרֵ֣י
villes–de

יְהוּדָ֑ה
Juda
H3063

וְהִנָּ֤ם
et–les–voici
H2009

חָרְבָּה֙
ruine
H2723

הַיּ֣וֹם
le–jour
H3117

הַזֶּ֔ה
ce
H2088

ין וְאֵ֥
et–il–n’y–a–pas
H0369

בָּהֶ֖ם
dans–ils

ׁב׃ יוֹשֵֽ
habiter
H3427

Ainsi dit l’Éternel des armées, le Dieu d’Israël : Vous avez vu tout le mal que j’ai fait venir sur Jérusalem et sur 
toutes les villes de Juda ; et voici, elles sont aujourd’hui un désert, et personne n’y habite,

מִפְּנֵי3֣
à–cause–de
H6440

ם רָעָתָ֗
mal

ר אֲשֶׁ֤
qui

֙ עָשׂוּ
faire

נִי לְהַכְעִסֵ֔
irriter
H3707

לָלֶכֶ֣ת
aller
H3212

ר לְקַטֵּ֔
brûler–de–l’encens

ד לַעֲבֹ֖
à–serviteur
H5647

ים לֵאלֹהִ֣
à–Dieu
H0430

ים אֲחֵרִ֑
autre
H0312

אֲשֶׁר֙
qui

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

יְדָע֔וּם
connaître
H3045

מָּה הֵ֖
ils
H1992

ם אַתֶּ֥
vous

ם׃ וַאֲבֹתֵיכֶֽ
et–père
H0001

à cause de l’iniquité qu’ils ont commise pour me provoquer à colère, en allant brûler de l’encens pour servir 
d’autres dieux, qu’ils n’ont pas connus, eux, ni vous, ni vos pères.

וָאֶשְׁלַח4֤
et–envoyer
H7971

אֲלֵיכֶם֙
vers
H0413

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tout
H3605

עֲבָדַ֣י
mon–serviteur
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
les–prophètes
H5030

ים הַשְׁכֵּ֥
se–lever–tôt
H7925

וְשָׁלֹ֖חַ
et–envoyer
H7971

ר לֵאמֹ֑
dire
H0559

אַל־
vers
H0408

נָא֣
donc
H4994

תַעֲשׂ֗וּ
faire

אֵ֛ת
(*)
H0853

ר־ דְּבַֽ
peste
H1697

הַתֹּעֵבָ֥ה
abomination
H8441

הַזֹּ֖את
cette
H2063

ר אֲשֶׁ֥
qui

שָׂנֵֽאתִי׃
haïr
H8130

Et je vous ai envoyé tous mes serviteurs les prophètes, me levant de bonne heure et [les] envoyant, disant : Ne 
faites point cette chose abominable que je hais.

https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8471.htm
https://biblehub.com/hebrew/5297.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6624.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2723.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3707.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm


א5 ֹ֤ וְל
et–ne…pas
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
entendre
H8085

וְלאֹ־
et–ne…pas
H3808

הִטּ֣וּ
étendre
H5186

אֶת־
(*)
H0853

אָזְנָ֔ם
oreille
H0241

לָשׁ֖וּב
retourner
H7725

עָתָ֑ם מֵרָֽ
mal

י לְבִלְתִּ֥
à–afin–que–ne–pas
H1115

ר קַטֵּ֖
brûler–de–l’encens

ים לֵאלֹהִ֥
à–Dieu
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
autre
H0312

Et ils n’ont pas écouté, et n’ont pas incliné leur oreille pour se détourner de leur iniquité, afin de ne pas brûler de 
l’encens à d’autres dieux ;

ך6ְ וַתִּתַּ֤
]ותתך[
H5413

֙ חֲמָתִי
ma–fureur
H2534

י וְאַפִּ֔
et–colère
H0639

וַתִּבְעַר֙
et–brûler

בְּעָרֵ֣י
dans–villes–de

ה יְהוּדָ֔
Juda
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
et–dehors
H2351

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Jérusalem
H3389

וַתִּהְיֶי֛נָה
et–être
H1961

ה לְחָרְבָּ֥
en–ruine
H2723

לִשְׁמָמָ֖ה
en–désolation

כַּיּ֥וֹם
comme–jour
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
ce
H2088

ס
(*)

alors ma fureur et ma colère ont été versées [sur eux], et ont brûlé dans les villes de Juda et dans les rues de 
Jérusalem ; et elles sont devenues un désert, une désolation, comme [il paraît] aujourd’hui.

ה7 וְעַתָּ֡
et–maintenant
H6258

ה־ כֹּֽ
ainsi
H3541

אָמַר֣
dire
H0559

יְהוָה֩
l’Éternel
H3068

י אֱלֹהֵ֨
Dieu
H0430

צְבָא֜וֹת
des–armées

אֱלֹהֵי֣
Dieu
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israël
H3478

לָמָה֩
à–quoi
H4100

ם אַתֶּ֨
vous

ים עֹשִׂ֜
faire

רָעָה֤
mal

גְדוֹלָה֙
grand

אֶל־
vers
H0413

ם תֵכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
âme
H5315

ית לְהַכְרִ֨
retrancher
H3772

לָכֶם֧
(*)

אִישׁ־
homme
H0376

ה וְאִשָּׁ֛
et–femme
H0802

עוֹלֵ֥ל
enfant
H5768

וְיוֹנֵק֖
et–allaiter
H3243

מִתּ֣וֹךְ
du–milieu–de
H8432

יְהוּדָ֑ה
Juda
H3063

י לְבִלְתִּ֛
à–afin–que–ne–pas
H1115

יר הוֹתִ֥
laisser
H3498

לָכֶ֖ם
(*)

ית׃ שְׁאֵרִֽ
reste
H7611

Et maintenant, ainsi dit l’Éternel, le Dieu des armées, le Dieu d’Israël : Pourquoi faites-vous un grand mal contre 
vos âmes, pour vous faire retrancher du milieu de Juda, homme et femme, enfant et celui qui tète, en sorte qu’il 
ne vous demeure aucun reste ;

8֙ לְהַכְעִסֵנִ֙י
irriter
H3707

י בְּמַעֲשֵׂ֣
dans–œuvres–de
H4639

ם יְדֵיכֶ֔
main
H3027

ר לְקַטֵּ֞
brûler–de–l’encens

ים לֵאלֹהִ֤
à–Dieu
H0430

אֲחֵרִים֙
autre
H0312

בְּאֶרֶ֣ץ
dans–le–pays
H0776

יִם מִצְרַ֔
Égypte
H4714

אֲשֶׁר־
qui

ם אַתֶּ֥
vous

ים בָּאִ֖
venir
H0935

לָג֣וּר
séjourner

ם שָׁ֑
nom
H8033

֙ לְמַעַ֙ן
à–cause–de
H4616

ית הַכְרִ֣
retrancher
H3772

ם לָכֶ֔
(*)

וּלְמַ֤עַן
et–à–cause–de
H4616

הֱיֽוֹתְכֶם֙
être
H1961

לִקְלָלָה֣
malédiction
H7045

ה וּלְחֶרְפָּ֔
et–à–opprobre
H2781

ל בְּכֹ֖
dans–tout
H3605

גּוֹיֵי֥
nation

רֶץ׃ הָאָֽ
le–pays
H0776

en me provoquant par les œuvres de vos mains, en brûlant de l’encens à d’autres dieux dans le pays d’Égypte où 
vous êtes venus pour y séjourner, en sorte que vous soyez retranchés, et que vous deveniez une malédiction et 
un opprobre parmi toutes les nations de la terre ?
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שְׁכַחְתֶּם9֩ הַֽ
oublier
H7911

אֶת־
(*)
H0853

רָע֨וֹת
mal

ם אֲבוֹתֵיכֶ֜
père
H0001

וְאֶת־
et–(*)
H0853

׀רָע֣וֹת 
mal

מַלְכֵי֣
rois–de
H4428

ה יְהוּדָ֗
Juda
H3063

וְאֵת֙
et–(*)
H0853

רָע֣וֹת
mal

יו נָשָׁ֔
femme
H0802

וְאֵת֙
et–(*)
H0853

ם תֵכֶ֔ רָעֹ֣
mal

וְאֵ֖ת
et–(*)
H0853

ת רָעֹ֣
mal

נְשֵׁיכֶם֑
femme
H0802

ר אֲשֶׁ֤
qui

֙ עָשׂוּ
faire

בְּאֶרֶ֣ץ
dans–le–pays
H0776

ה יְהוּדָ֔
Juda
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
et–dehors
H2351

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Jérusalem
H3389

Avez-vous oublié les iniquités de vos pères, et les iniquités des rois de Juda, et les iniquités de leurs femmes, et 
vos iniquités, et les iniquités de vos femmes, commises dans le pays de Juda et dans les rues de Jérusalem ?

א10 ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

דֻכְּא֔וּ
écraser
H1792

עַ֖ד
jusqu’à
H5704

הַיּ֣וֹם
le–jour
H3117

הַזֶּ֑ה
ce
H2088

א ֹ֣ וְל
et–ne…pas
H3808

יָרְא֗וּ
craindre
H3372

א־ ֹֽ וְל
et–ne…pas
H3808

הָלְכ֤וּ
marcher
H1980

֙ בְתֽוֹרָתִי
loi
H8451

י וּבְחֻקֹּתַ֔
et–statut
H2708

אֲשֶׁר־
qui

תִּי נָתַ֥
donner
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
face
H6440

וְלִפְנֵי֥
et–à–face–de
H6440

ם׃ אֲבוֹתֵיכֶֽ
père
H0001

ס
(*)

Ils ne se sont pas humiliés jusqu’à ce jour, et ils n’ont pas eu de crainte, et ils n’ont pas marché dans ma loi et 
dans mes statuts, que j’ai mis devant vous et devant vos pères.

ן11 לָכֵ֗
c’est–pourquoi

ה־ כֹּֽ
ainsi
H3541

ר אָמַ֞
dire
H0559

יְהוָה֤
l’Éternel
H3068

צְבָאוֹת֙
des–armées

אֱלֹהֵי֣
Dieu
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israël
H3478

י הִנְנִ֨
me–voici
H2009

ם שָׂ֥
nom

פָּנַי֛
face–de
H6440

בָּכֶ֖ם
(*)

לְרָעָה֑
à–mal

ית וּלְהַכְרִ֖
et–retrancher
H3772

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tout
H3605

ה׃ יְהוּדָֽ
Juda
H3063

C’est pourquoi, ainsi dit l’Éternel des armées, le Dieu d’Israël : Voici, je mets ma face contre vous pour le mal, et 
pour retrancher tout Juda !

י12 וְלָקַחְתִּ֞
et–prendre
H3947

אֶת־
(*)
H0853

ית שְׁאֵרִ֣
reste
H7611

ה יְהוּדָ֗
Juda
H3063

אֲשֶׁר־
qui

מוּ שָׂ֨
son–nom

ם פְנֵיהֶ֜
face
H6440

לָב֣וֹא
venir
H0935

רֶץ־ אֶֽ
pays
H0776

֮ מִצְרַיִם
Égypte
H4714

לָג֣וּר
séjourner

שָׁם֒
nom
H8033

מּוּ וְתַ֨
et–achever
H8552

ל כֹ֜
tout
H3605

בְּאֶ֧רֶץ
dans–le–pays
H0776

מִצְרַ֣יִם
Égypte
H4714

לוּ יִפֹּ֗
tomber
H5307

בַּחֶ֤רֶב
par–l’épée
H2719

רָעָב֙ בָּֽ
par–la–famine
H7458

מּוּ יִתַּ֔
achever
H8552

֙ מִקָּטֹן
petit

וְעַד־
et–jusqu’à
H5704

גָּד֔וֹל
grand

רֶב בַּחֶ֥
par–l’épée
H2719

וּבָרָעָ֖ב
et–dans–famine
H7458

יָמֻת֑וּ
mourir
H4191

֙ וְהָיוּ
et–être
H1961

לְאָלָה֣
à–térébinthe
H0423

ה לְשַׁמָּ֔
désolation
H8047

וְלִקְלָלָ֖ה
et–malédiction
H7045

ה׃ וּלְחֶרְפָּֽ
et–à–opprobre
H2781

Et je prendrai le reste de Juda qui a tourné sa face pour aller dans le pays d’Égypte pour y séjourner ; et ils seront 
tous consumés ; ils tomberont dans le pays d’Égypte ; ils seront consumés par l’épée [et] par la famine, depuis le 
petit jusqu’au grand ; ils mourront par l’épée et par la famine, et ils seront une exécration, une désolation, et une 
malédiction, et un opprobre.
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י13 וּפָקַדְתִּ֗
et–visiter

עַל֤
sur

הַיּֽוֹשְׁבִים֙
habiter
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
dans–le–pays
H0776

יִם מִצְרַ֔
Égypte
H4714

ר כַּאֲשֶׁ֥
comme–qui

דְתִּי פָּקַ֖
visiter

עַל־
sur

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Jérusalem
H3389

רֶב בַּחֶ֥
par–l’épée
H2719

בָּרָעָ֖ב
par–la–famine
H7458

בֶר׃ וּבַדָּֽ
et–dans–peste
H1698

Et je punirai ceux qui habitent dans le pays d’Égypte, comme j’ai puni Jérusalem par l’épée, par la famine, et par la 
peste ;

א14 ֹ֨ וְל
et–ne…pas
H3808

יִהְיֶ֜ה
être
H1961

פָּלִ֤יט
]פליט[

וְשָׂרִיד֙
et–survivant
H8300

ית לִשְׁאֵרִ֣
à–reste
H7611

ה יְהוּדָ֔
Juda
H3063

ים הַבָּאִ֥
venir
H0935

לָגֽוּר־
séjourner

ם שָׁ֖
nom
H8033

בְּאֶרֶ֣ץ
dans–le–pays
H0776

מִצְרָ֑יִם
Égypte
H4714

׀וְלָשׁ֣וּב 
et–retourner
H7725

אֶרֶ֣ץ
pays
H0776

ה יְהוּדָ֗
Juda
H3063

אֲשֶׁר־
qui

מָּה הֵ֜
ils
H1992

ים מְנַשְּׂאִ֤
lever
H5375

אֶת־
(*)
H0853

נַפְשָׁם֙
leur–âme
H5315

לָשׁוּב֙
retourner
H7725

בֶת לָשֶׁ֣
à–sabbat
H3427

ם שָׁ֔
nom
H8033

י כִּ֥
car

א־ ֹֽ ל
ne…pas
H3808

יָשׁ֖וּבוּ
retourner
H7725

י כִּ֥
car

אִם־
si

ים׃ פְּלֵטִֽ
]פלטים[

ס
(*)

et, du reste de Juda qui est venu dans le pays d’Égypte pour y séjourner, il n’y aura ni réchappé ni résidu pour 
retourner dans le pays de Juda, où ils avaient le désir de retourner pour y habiter ; car ils ne retourneront pas, 
sauf [quelques] réchappés.

וַיַּעֲנ֣ו15ּ
et–répondre

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

הוּ יִרְמְיָ֗
Jérémie
H3414

כָּל־
tout
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֤
le–hommes
H0376

דְעִים֙ הַיֹּֽ
connaître
H3045

י־ כִּֽ
car

מְקַטְּר֤וֹת
brûler–de–l’encens

נְשֵׁיהֶם֙
femme
H0802

ים לֵאלֹהִ֣
à–Dieu
H0430

ים אֲחֵרִ֔
autre
H0312

וְכָל־
et–tout
H3605

ים הַנָּשִׁ֥
le–femmes
H0802

הָעֹמְד֖וֹת
se–tenir
H5975

קָהָל֣
assemblée
H6951

גָּד֑וֹל
grand

וְכָל־
et–tout
H3605

הָעָם֛
le–peuple

ים הַיֹּשְׁבִ֥
habiter
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
dans–le–pays
H0776

יִם מִצְרַ֖
Égypte
H4714

בְּפַתְר֥וֹס
]בפתרוס[
H6624

ר׃ לֵאמֹֽ
dire
H0559

Et tous les hommes qui savaient que leurs femmes brûlaient de l’encens à d’autres dieux, et toutes les femmes 
qui se tenaient là, un grand rassemblement, et tout le peuple qui demeurait dans le pays d’Égypte, à Pathros, 
répondirent à Jérémie, disant :

הַדָּבָ֛ר16
la–parole
H1697

אֲשֶׁר־
qui

רְתָּ דִּבַּ֥
parler
H1696

אֵלֵ֖ינוּ
vers–nous
H0413

ם בְּשֵׁ֣
au–nom
H8034

יְהוָה֑
l’Éternel
H3068

אֵינֶנּ֥וּ
il–n’est–pas
H0369

ים שֹׁמְעִ֖
entendre
H8085

יךָ׃ אֵלֶֽ
vers–toi
H0413

Quant à la parole que tu nous as dite au nom de l’Éternel, nous ne t’écouterons pas ;
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י17 כִּ֩
car

ה עָשֹׂ֨
faire

ה נַעֲשֶׂ֜
faire

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

כָּל־
tout
H3605

׀הַדָּבָר֣ 
la–parole
H1697

אֲשֶׁר־
qui

יָצָא֣
sortir
H3318

ינוּ מִפִּ֗
bouche
H6310

ר לְקַטֵּ֞
brûler–de–l’encens

לִמְלֶכֶ֣ת
reine
H4446

֮ הַשָּׁמַיִם
les–cieux
H8064

יךְ־ וְהַסֵּֽ
et–verser

לָהּ֣
à–elle

נְסָכִים֒
libation
H5262

ר כַּאֲשֶׁ֨
comme–qui

ינוּ עָשִׂ֜
faire

אֲנַחְ֤נוּ
nous
H0587

֙ וַאֲבֹתֵי֙נוּ
et–père
H0001

מְלָכֵי֣נוּ
roi
H4428

ינוּ וְשָׂרֵ֔
et–prince
H8269

בְּעָרֵ֣י
dans–villes–de

ה יְהוּדָ֔
Juda
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
et–dehors
H2351

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Jérusalem
H3389

ע־ שְׂבַּֽ וַנִּֽ
et–rassasier
H7646

לֶחֶ֙ם֙
pain
H3899

הְיֶה֣ וַנִּֽ
et–être
H1961

ים טוֹבִ֔
bon

וְרָעָ֖ה
et–mal

א ֹ֥ ל
ne…pas
H3808

ינוּ׃ רָאִֽ
voir
H7200

mais nous ferons certainement toute parole qui est sortie de notre bouche, en brûlant de l’encens à la reine des 
cieux, et en lui faisant des libations, comme nous avons fait, nous et nos pères, nos rois et nos princes, dans les 
villes de Juda, et dans les rues de Jérusalem ; et nous étions rassasiés de pain, et nous étions à notre aise, et nous 
ne voyions pas de malheur.

וּמִן־18
et–de

ז אָ֡
alors

לְנוּ חָדַ֜
cesser
H2308

ר לְקַטֵּ֨
brûler–de–l’encens

לִמְלֶכֶ֧ת
reine
H4446

הַשָּׁמַ֛יִם
les–cieux
H8064

ךְ־ וְהַסֵּֽ
et–verser

לָ֥הּ
à–elle

ים נְסָכִ֖
libation
H5262

חָסַרְ֣נוּ
]חסרנו[
H2637

ל כֹ֑
tout
H3605

רֶב וּבַחֶ֥
et–dans–sécheresse
H2719

וּבָרָעָ֖ב
et–dans–famine
H7458

מְנוּ׃ תָּֽ
achever
H8552

Mais depuis que nous avons cessé de brûler de l’encens à la reine des cieux et de lui faire des libations, nous 
manquons de tout, et nous sommes consumés par l’épée et par la famine.

י־19 וְכִֽ
et–car

אֲנַחְ֤נוּ
nous
H0587

מְקַטְּרִים֙
brûler–de–l’encens

לִמְלֶכֶ֣ת
reine
H4446

יִם הַשָּׁמַ֔
les–cieux
H8064

ךְ וּלְהַסֵּ֥
et–verser

לָ֖הּ
à–elle

נְסָכִ֑ים
libation
H5262

בַּלְעֲדֵ֣י הֲמִֽ
]המבלעדי[
H1107

ינוּ אֲנָשֵׁ֗
homme
H0376

ינוּ עָשִׂ֨
faire

לָהּ֤
à–elle

כַּוָּנִים֙
]כונים[
H3561

ה לְהַעֲ֣צִבָ֔
]להעצבה[

ךְ וְהַסֵּ֥
et–verser

לָ֖הּ
à–elle

ים׃ נְסָכִֽ
libation
H5262

פ
(*)

Et si nous avons brûlé de l’encens à la reine des cieux, et si nous lui avons fait des libations, est-ce sans nos maris 
que nous lui avons fait des gâteaux à son image, ou que nous lui avons fait des libations ?

וַיֹּ֥אמֶר20
et–dire
H0559

יִרְמְיָה֖וּ
Jérémie
H3414

אֶל־
vers
H0413

כָּל־
tout
H3605

הָעָם֑
le–peuple

עַל־
sur

ים הַגְּבָרִ֤
homme
H1397

וְעַל־
et–sur

הַנָּשִׁים֙
le–femmes
H0802

וְעַל־
et–sur

כָּל־
tout
H3605

ם הָעָ֔
le–peuple

הָעֹנִ֥ים
le–pauvres

אֹת֛וֹ
lui
H0853

דָּבָ֖ר
peste
H1697

ר׃ לֵאמֹֽ
dire
H0559

Et Jérémie parla à tout le peuple, aux hommes et aux femmes, et à tout le peuple qui lui avait répondu [cette] 
parole, disant :
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הֲל֣וֹא21
ne…pas
H3808

אֶת־
(*)
H0853

ר הַקִּטֵּ֗
]הקטר[
H7002

ר אֲשֶׁ֨
qui

ם קִטַּרְתֶּ֜
brûler–de–l’encens

י בְּעָרֵ֤
dans–villes–de

יְהוּדָה֙
Juda
H3063

וּבְחֻצ֣וֹת
et–dehors
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Jérusalem
H3389

ם אַתֶּ֧
vous

וַאֲבֽוֹתֵיכֶם֛
et–père
H0001

מַלְכֵיכֶ֥ם
roi
H4428

וְשָׂרֵיכֶ֖ם
et–prince
H8269

וְעַם֣
et–peuple

הָאָרֶ֑ץ
le–pays
H0776

אֹתָם֙
vous
H0853

זָכַר֣
se–souvenir
H2142

יְהוָ֔ה
l’Éternel
H3068

תַּעֲלֶ֖ה וַֽ
et–monter
H5927

עַל־
sur

לִבּֽוֹ׃
son–cœur

Ne sont-ce pas ces encensements que vous avez faits dans les villes de Juda et dans les rues de Jérusalem, vous 
et vos pères, vos rois et vos princes et le peuple du pays, que l’Éternel s’est rappelés, et qui lui sont montés au 
cœur ?

א־22 ֹֽ וְל
et–ne…pas
H3808

֩ יוּכַל
pouvoir
H3201

יְהוָ֨ה
l’Éternel
H3068

ע֜וֹד
encore
H5750

את לָשֵׂ֗
lever
H5375

֙ מִפְּנֵי
à–cause–de
H6440

עַ רֹ֣
mal
H7455

ם מַעַלְלֵיכֶ֔
action
H4611

מִפְּנֵי֥
à–cause–de
H6440

ת הַתּוֹעֵבֹ֖
abomination
H8441

ר אֲשֶׁ֣
qui

עֲשִׂיתֶ֑ם
faire

י וַתְּהִ֣
et–être
H1961

רְצְכֶם אַ֠
pays
H0776

ה לְחָרְבָּ֨
en–ruine
H2723

ה וּלְשַׁמָּ֧
et–désolation
H8047

וְלִקְלָלָה֛
et–malédiction
H7045

ין מֵאֵ֥
de–il–n’y–a–pas
H0369

ב יוֹשֵׁ֖
habiter
H3427

כְּהַיּ֥וֹם
comme–le–jour
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
ce
H2088

Et l’Éternel ne put plus le supporter, à cause de l’iniquité de vos actions, [et] à cause des choses abominables que 
vous avez faites, et votre pays est devenu un désert, et une désolation, et une malédiction, de sorte qu’il n’y a pas 
d’habitant, comme [il paraît] aujourd’hui.

23֩ מִפְּנֵי
à–cause–de
H6440

ר אֲשֶׁ֨
qui

ם קִטַּרְתֶּ֜
brûler–de–l’encens

ר וַאֲשֶׁ֧
et–qui

חֲטָאתֶ֣ם
pécher
H2398

לַיהוָ֗ה
à–l’Éternel
H3068

א ֹ֤ וְל
et–ne…pas
H3808

שְׁמַעְתֶּם֙
entendre
H8085

בְּק֣וֹל
à–la–voix

יְהוָ֔ה
l’Éternel
H3068

וּבְתֹרָת֧וֹ
et–loi
H8451

וּבְחֻקֹּתָ֛יו
et–statut
H2708

יו וּבְעֵדְוֹתָ֖
]ובעדותיו[
H5715

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

ם הֲלַכְתֶּ֑
marcher
H1980

עַל־
sur

ן כֵּ֞
ainsi

את קָרָ֥
]קראת[
H7122

אֶתְכֶם֛
(*)
H0853

הָרָעָ֥ה
le–mal

הַזֹּ֖את
cette
H2063

כַּיּ֥וֹם
comme–jour
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
ce
H2088

ס
(*)

Parce que vous avez brûlé de l’encens, et que vous avez péché contre l’Éternel, et que vous n’avez pas écouté la 
voix de l’Éternel, et n’avez point marché dans sa loi, ni dans ses statuts, ni dans ses témoignages, à cause de cela 
ce mal vous est arrivé, comme [il paraît ] aujourd’hui.

וַיֹּ֤אמֶר24
et–dire
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Jérémie
H3414

אֶל־
vers
H0413

כָּל־
tout
H3605

ם הָעָ֔
le–peuple

וְאֶ֖ל
et–vers
H0413

כָּל־
tout
H3605

ים הַנָּשִׁ֑
le–femmes
H0802

֙ שִׁמְעוּ
entendre
H8085

דְּבַר־
peste
H1697

יְהוָ֔ה
l’Éternel
H3068

כָּל־
tout
H3605

ה יְהוּדָ֕
Juda
H3063

ר אֲשֶׁ֖
qui

רֶץ בְּאֶ֥
dans–le–pays
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Égypte
H4714

ס
(*)

Et Jérémie dit à tout le peuple et à toutes les femmes : Écoutez la parole de l’Éternel, vous, tout Juda, qui êtes 
dans le pays d’Égypte :
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ה־25 כֹּֽ
ainsi
H3541

אָמַר֣
dire
H0559

יְהוָֽה־
l’Éternel
H3068

צְבָאוֹת֩
des–armées

י אֱלֹהֵ֨
Dieu
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israël
H3478

ר לֵאמֹ֗
dire
H0559

ם אַתֶּ֨
vous

ם וּנְשֵׁיכֶ֜
et–femme
H0802

רְנָה וַתְּדַבֵּ֣
et–parler
H1696

֮ בְּפִיכֶם
bouche
H6310

וּבִידֵיכֶם֣
et–main
H3027

׀מִלֵּאתֶ֣ם 
remplir
H4390

֒ לֵאמֹר
dire
H0559

ה עָשֹׂ֨
faire

ה נַעֲשֶׂ֜
faire

אֶת־
(*)
H0853

ינוּ נְדָרֵ֗
]נדרינו[
H5088

ר אֲשֶׁ֤
qui

֙ נָדַרְ֙נוּ
]נדרנו[
H5087

לְקַטֵּר֙
brûler–de–l’encens

לִמְלֶכֶ֣ת
reine
H4446

יִם הַשָּׁמַ֔
les–cieux
H8064

ךְ וּלְהַסֵּ֥
et–verser

לָ֖הּ
à–elle

נְסָכִ֑ים
libation
H5262

ים הָקֵ֤
se–lever

תָּקִי֙מְנָה֙
se–lever

אֶת־
(*)
H0853

ם נִדְרֵיכֶ֔
]נדריכם[
H5088

ה וְעָשֹׂ֥
et–faire

ינָה תַעֲשֶׂ֖
faire

אֶת־
(*)
H0853

ם׃ נִדְרֵיכֶֽ
]נדריכם[
H5088

פ
(*)

Ainsi parle l’Éternel des armées, le Dieu d’Israël, disant : Vous et vos femmes, vous avez parlé de votre bouche, et 
vous avez accompli de vos mains, disant : Certainement nous accomplirons nos vœux que nous avons voués, 
pour brûler de l’encens à la reine des cieux et lui faire des libations. Vous ferez certainement selon vos vœux, et 
vous accomplirez certainement vos vœux.

26֙ לָכֵן
c’est–pourquoi

שִׁמְע֣וּ
entendre
H8085

דְבַר־
peste
H1697

יְהוָ֔ה
l’Éternel
H3068

כָּל־
tout
H3605

ה יְהוּדָ֕
Juda
H3063

ים הַיֹּשְׁבִ֖
habiter
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
dans–le–pays
H0776

מִצְרָ֑יִם
Égypte
H4714

י הִנְנִ֨
me–voici
H2009

עְתִּי נִשְׁבַּ֜
jurer
H7650

י בִּשְׁמִ֤
dans–mon–nom
H8034

֙ הַגָּדוֹל
grand

אָמַר֣
dire
H0559

יְהוָ֔ה
l’Éternel
H3068

אִם־
si

יִהְיֶה֩
être
H1961

ע֨וֹד
encore
H5750

י שְׁמִ֜
mon–nom
H8034

׀נִקְרָ֣א 
appeler
H7121

י  ׀בְּפִ֣
bouche
H6310

כָּל־
tout
H3605

אִ֣ישׁ
homme
H0376

ה יְהוּדָ֗
Juda
H3063

אֹמֵ֛ר
dire
H0559

חַי־
vivant

אֲדֹנָי֥
Seigneur
H0136

יְהוִ֖ה
l’Éternel
H3069

בְּכָל־
dans–tout
H3605

רֶץ אֶ֥
pays
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Égypte
H4714

C’est pourquoi, écoutez la parole de l’Éternel, vous, tout Juda, qui habitez dans le pays d’Égypte : Voici, j’ai juré par 
mon grand nom, dit l’Éternel, que mon nom ne sera plus réclamé par la bouche d’aucun homme de Juda, dans 
tout le pays d’Égypte, disant : Le Seigneur, l’Éternel, est vivant !

י27 הִנְנִ֨
me–voici
H2009

ד שֹׁקֵ֧
veiller
H8245

עֲלֵיהֶ֛ם
sur–eux

לְרָעָ֖ה
à–mal

א ֹ֣ וְל
et–ne…pas
H3808

לְטוֹבָה֑
bien

֩ וְתַמּוּ
et–achever
H8552

כָל־
tout
H3605

ישׁ אִ֨
homme
H0376

ה יְהוּדָ֜
Juda
H3063

ר אֲשֶׁ֧
qui

רֶץ־ בְּאֶֽ
dans–le–pays
H0776

יִם מִצְרַ֛
Égypte
H4714

רֶב בַּחֶ֥
par–l’épée
H2719

וּבָרָעָ֖ב
et–dans–famine
H7458

עַד־
jusqu’à
H5704

ם׃ כְּלוֹתָֽ
achever
H3615

Voici, je veille sur eux pour le mal, et non pour le bien ; et ils seront consumés, chaque homme de Juda qui est 
dans le pays d’Égypte, par l’épée et par la famine, jusqu’à ce qu’il n’y en ait plus.

https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5087.htm
https://biblehub.com/hebrew/4446.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm


י28 וּפְלִיטֵ֨
]ופליטי[

רֶב חֶ֜
sécheresse
H2719

יְשֻׁב֨וּן
retourner
H7725

מִן־
de

אֶ֧רֶץ
pays
H0776

יִם מִצְרַ֛
Égypte
H4714

רֶץ אֶ֥
pays
H0776

ה יְהוּדָ֖
Juda
H3063

מְתֵ֣י
]מתי[
H4962

ר מִסְפָּ֑
nombre
H4557

יָדְע֞וּ וְֽ
et–connaître
H3045

כָּל־
tout
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
reste
H7611

ה יְהוּדָ֗
Juda
H3063

ים הַבָּאִ֤
venir
H0935

רֶץ־ לְאֶֽ
au–pays
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
Égypte
H4714

לָג֣וּר
séjourner

ם שָׁ֔
nom
H8033

דְּבַר־
peste
H1697

י מִ֥
qui
H4310

יָק֖וּם
se–lever

נִּי מִמֶּ֥
de–moi

ם׃ וּמֵהֶֽ
et–de–ils
H1992

Et ceux qui échapperont à l’épée retourneront du pays d’Égypte dans le pays de Juda, un fort petit nombre ; et ils 
sauront, tout ce reste de Juda, ceux qui sont venus dans le pays d’Égypte pour y séjourner, de qui, de moi ou 
d’eux, la parole s’accomplira.

וְזאֹת־29
et–cette
H2063

לָכֶם֤
(*)

הָאוֹת֙
signe
H0226

נְאֻם־
oracle
H5002

יְהוָ֔ה
l’Éternel
H3068

י־ כִּֽ
car

ד פֹקֵ֥
visiter

אֲנִי֛
je
H0589

עֲלֵיכֶ֖ם
sur

בַּמָּק֣וֹם
au–lieu
H4725

הַזֶּ֑ה
ce
H2088

֙ לְמַעַ֙ן
à–cause–de
H4616

דְע֔וּ תֵּֽ
connaître
H3045

֩ כִּי
car

ק֨וֹם
se–lever

יָק֧וּמוּ
se–lever

י דְבָרַ֛
paroles–de
H1697

עֲלֵיכֶ֖ם
sur

ה׃ לְרָעָֽ
à–mal

ס
(*)

Et ceci sera pour vous le signe, dit l’Éternel, que je vous punirai dans ce lieu, afin que vous sachiez que mes 
paroles s’effectueront certainement contre vous en mal.

ה 30 ׀כֹּ֣
ainsi
H3541

אָמַר֣
dire
H0559

יְהוָ֗ה
l’Éternel
H3068

הִנְנִי֣
me–voici
H2009

תֵן נֹ֠
donner
H5414

אֶת־
(*)
H0853

ה פַּרְעֹ֨
Pharaon
H6548

ע חָפְרַ֤
]חפרע[
H6548

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

מִצְרַיִ֙ם֙
Égypte
H4714

בְּיַד֣
par–la–main
H3027

יו יְבָ֔ אֹֽ
ennemi
H0341

וּבְיַד֖
et–dans–main
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
chercher
H1245

נַפְשׁ֑וֹ
son–âme
H5315

ר כַּאֲשֶׁ֨
comme–qui

תִּי נָתַ֜
donner
H5414

אֶת־
(*)
H0853

צִדְקִיָּ֣הוּ
Sédécias
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

ה יְהוּדָ֗
Juda
H3063

בְּיַ֨ד
par–la–main
H3027

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֧
Nebucadnetsar
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

בָּבֶ֛ל
Babylone
H0894

אֹיְב֖וֹ
ennemi
H0341

שׁ וּמְבַקֵּ֥
et–chercher
H1245

נַפְשֽׁוֹ׃
son–âme
H5315

ס
(*)

Ainsi dit l’Éternel : Voici, je livre le Pharaon Hophra, roi d’Égypte, en la main de ses ennemis et en la main de ceux 
qui cherchent sa vie, comme j’ai livré Sédécias, roi de Juda, en la main de Nebucadretsar, roi de Babylone, son 
ennemi, celui qui cherchait sa vie.
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